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چکیده:
آنچه مسلم است کارائی مروجین نقش موثری در م�یزان م�وفقیت برنام�ه ه�ای ت�رویجی

در ق��رآندارد و این کارآمدی بستگی به خلاقیتی دارد که مروجین بایستی واجد آن باشند. 
آیات زیادی وجود دارد که در آنها به ب��رخی از ص��فات مبل��غ و م��روج اش��اره ک��رده اس��ت.
آشنائی با این آیات می تواند اطلاعات مناسبی را درباره برخی از وی��ژگی ه��ای م��روج در

این مقاله به دور از ارائه تفسیر علمی برای آیات قرآن با ه��دف بی��اناختیار ما قرار دهد. 
آیاتی که صراحتا به بیان برخی از ویزگی های مبلغان و مروجان پرداخته، نگ��ارش ش��ده و
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هدف آن الگوگ��یری از این آی��ات در مع��رفی ب��رخی از شاخص��ه ه��ای ی��ک م��روج خ��وب و
کارامد بوده است.

ترویج، مروج دامپرور، قرآن کلمات کلیدی:
مقدمه

فرآیند ترویج بدون مروج کارآمد نخواهد ب��ود زی��را در تم��ام فع��الیت ه��ای ت��رویجی م��روج
عنصری حیاتی به شمار می رود و میزان کارآئی مروج عنصری است که می توان��د تع��یین
کننده میزان موفقیت یا ناکامی یک برنامه ترویج باش��د. ت��رویج ب��ه دنب��ال تع��الی و تکام��ل
انسانهاست لذا این امر منوط ب��ه کیفیت انس��ان ه��ائی اس��ت ک��ه در این حیط��ه مش��غول

(. مروج بایستی به شیوه ها و روش های گوناگون با مردم کار کند. ک��ار1خدمت هستند )
با مردم اغلب پیچیده و مشکل است و شخصی را طلب می کند که از استعداد و توان��ائی
های زیادی بهره مند باشد و بتواند رابطه تنگاتنگ و نزدیک با آنه��ا برق��رار کن��د. اگ��ر ق��رار
باشد یک مروج خوب ک��ار خ��ود را ب��ه نح��و احس��ن انج��ام ده��د بای��د دارای ص��لاحیت ه��ای

(. قران به عنوان بزرگترین و کامل ترین کتاب1اخلاقی، فنی و اجتماعی مشخصی باشد)
دینی به برخی از ویژگی های مبلغین اشاره داشته است. از این آیات می توان ب��ه عن��وان
فاکتور جهت بررسی صلاحیت های مورد نیاز مروجین امور دام اس��تفاده ک��رد. این مقال��ه
به دور از ارائه تفسیر علمی برای آیات قرآن با هدف بیان آیاتی که صراحتا به بیان برخی
از ویزگی های مبلغان پرداخته نگارش شده و هدف آن الگوگیری از این آی��ات در مع��رفی

برخی از شاخصه های یک مروج خوب و کارامد بوده است. 

صفات مروج

( توکل به خدا داشته باشد1

در عین حال ک��ه عم��ل م��روج در ه��دایت و آگ��اهی م��ردم بس��یار م��وثر اس��ت ولی م��روج
بایستی در همه حال توجه داشته باشد ک��ه م��وثر واقعی خداس��ت و وی اب��زاری بیش نمی

باشد.

نفَْضُّوا مِنْ حَولْكَِ فاَعفُْ عنَهْمُْ َّهِ لنِتَْ لهَمُْ ولَوَْ كنُتَْ فظًَّا غلَيِظَ القَْلبِْ لَا فبَمَِا رَحْمَةٍ مِنَ الل
ِّليِنَ َّهَ يحُِبُّ المُْتوَكَ إِنَّ الل َّهِ  َّلْ علَىَ الل إِذاَ عزََمْتَ فتَوَكَ لْأَمْرِ ف ﴿ واَسْتغَفِْرْ لهَمُْ وشََاورِْهمُْ فيِ ا

١٥٩﴾
]اى پيامبر![ پس به مهر و رحمتى از سوى خدا با آنان ن��رم خ��وى ش��دى ، و اگ��ر درش��ت
خوى و سخت دل بودى از پيرامونت پراكنده مىشدند؛بنابراين از آنان گذشت كن، و ب��راى
آنان آمرزش بخواه ، و در كارها با آنان مشورت كن، و چون تصميم گرفتى بر خ��دا توك��ل

(2. )آل عمران()كن ؛ زيرا خدا توكل كنندگان را دوست دارد

َ أَحْببَتَْ ولَ َّكَ لَا تهَدْيِ مَنْ  إِن أَعلْمَُ باِلمُْهتْدَيِنَٰ َّهَ يهَدْيِ مَنْ يشََاءُ وهَوَُ  ﴾٥٦﴿ كنَِّ الل
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قطعاً تو نمىتوانى هر كه را خود دوست دارى ه��دايت ك��نى، بلك��ه خ��دا ه��ر ك��ه را بخواه��د
(3هدايت مىكند؛ و او به هدايتپذيران داناتر است. )قصص()

( داشتن اخلاص در کار2

از آنجائی که موثر واقعی خداست لذا اگر م��روج ک��ار را ص��ادقانه و ب��ا اخلاص ب��رای خ��دا
انجام دهد بر دل های مردم بیشتر اثر خواهد گذاش��ت. از ط��رف دیگ��ر داش��تن اخلاص در
کار مروج را از ناملایمات مردمی و بعضا نتیجه ندادن برنامه ت��رویجی م�ایوس نمی کن��د و

انگیزه وی را برای فعالیت بیشتر می کند.

َّهِ رَبِّ العْاَلمَِينَ تيِ ونَسُُكيِ ومََحْياَيَ ومََمَاتيِ للِ إِنَّ صَلَا ﴾١٦٢﴿ قلُْ 
.بگو : مسلماً نماز و عبادتم و زندگى كردن و مرگم براى خدا پروردگار جهانيان است

(4)انعام()

( به کار خود ایمان داشته باشد3

در فرآیند ترویج مروج بایستی ارتباطی کارساز ب��ا کش��اورز داش��ته باش��د. یکی از عوام��ل
موثر بر روی این ارتباط بر طبق مدل ارتباطی برلو اعتبار منبع ارائه دهنده پی��ام )م��روج(

(. از طرف دیگر اعتبار منبع بر روی تغییر نگرش مخاطب��ان م��وثر اس��ت. این5می باشد )
اعتبار از نگرشی که مروج نسبت به خود و پیام خود دارد ت��اثیر می پ��ذیرد ب��ه ط��وری ک��ه

(. 5نگرش مثبت نسبت به خود و پیام خود منجر به افزایش اعتبار خواهد شد )

أَبنْاَءَكمُْ ونَسَِاءنَاَ أَبنْاَءنَاَ و فمََنْ حَاجَّكَ فيِهِ مِنْ بعَدِْ مَا جَاءكََ مِنَ العْلِمِْ فقَلُْ تعَاَلوَاْ ندَعُْ 
َّهِ علَىَ الكْاَذبِيِنَ أَنفُْسَكمُْ ثمَُّ نبَتْهَلِْ فنَجَْعلَْ لعَنْتََ الل أَنفُْسَناَ و ﴾٦١﴿ ونَسَِاءَكمُْ و

پس هر كه با تو درباره عيسى پس از آنكه بر تو ]به واسطه وحى ، نسبت به اح��وال وى[
آگاهى آمد ، گفتگوى بىمنطق كند، بگو : بياييد ما پسرانمان و شما پسرانتان، و ما زنانمان
و شما زنانتان، و ما خويشان نزدي��ك و ش��ما خويش��ان نزديكت��ان را دع��وت ك��نيم ؛ س��پس

(2يكديگر را نفرين نماييم ، پس لعنت خدا را بر دروغگويان قرار دهيم. )آل عمران()

( علم و آگاهی داشته باشد4

اگر قرار باشد یک مروج کار خود را به نحو احس��ن انج��ام ده��د بای��د دارای ص��لاحیت ه��ای
فنی باشد )یعنی دامپرور بتواند به او به عنوان یک مرج��ع آگ��اه و موث��ق اطلاع��ات اح��ترام

(. مروج در صورتی می تواند مردم را ب��ه ام��ری دع��وت کن��د ک��ه هم خ��ود آگ��اه1بگذارد()
باشد و هم بر اساس آگاهی مردم را دعوت به فعالیتی کند. از طرف دیگ��ر علم و آگ��اهی
یکی از شرایط اصلی و اساسی جهت انتقال پی��ام از س��وی م��روج ب��ه دام��پرور اس��ت ب��ه
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طوریکه اصولا مردم با افرادی ارتباط برقرار می کنند که بتوانند مشکلات آنها و نی��از آنه��ا
(.5را درک کرده و در جهت رفع آن برآیند)

َّهِ علَىَٰقلُْ هَ إِلىَ الل أَدعْوُ  أَناَ مِنَٰذهِِ سَبيِليِ  َّهِ ومََا  َّبعَنَيِ وسَُبحَْانَ الل أَناَ ومََنِ ات  بصَِيرَةٍ 
﴾١٠٨﴿ المُْشْركِيِنَ

بگو : اين طريقه من است كه من و هر كس پيرو من است بر پايه بصيرت به س��وى خ��دا
دعوت مىكنيم ، و خدا از هر عيب و نقصى منزّه است و من از مشركان نيستم. )یوسف(

(6)

َّذيِنَ لَا يعَلْمَُونَٰثمَُّ جَعلَنْاَكَ علَىَ أَهوْاَءَ ال َّبعِْ  َّبعِهْاَ ولَا تتَ لْأَمْرِ فاَت ﴾١٨﴿  شَريِعةٍَ مِنَ ا
سپس تو را ]در امر نبوّت و دين[ بر آيينى ويژه و كامل قرار داديم ؛ بنابراين از آن پيروى

(7كن و از هواهاى نفسانى كسانى كه ]به حقايق[ معرفت ندارند ، پيروى مكن )جاثیه()

َّا عِلمًْا َّمْناَهُ مِنْ لدَنُ ﴾٦٥﴿ فوَجََداَ عبَدْاً مِنْ عِباَدنِاَ آتيَنْاَهُ رَحْمَةً مِنْ عِندْنِاَ وعَلَ
آنجا بندهاى از بندگان م��ا را يافتن��د ك��ه او را از ن��زد خ��ود رحم��تى داده و از پيش��گاه خ��ود

(8دانشى ويژه به او آموخته بوديم. )کهف()

( خیرخواه و دوستدار مردم باشد5

مروجی در کار خود موفق خواهد بود که هدفش از انجام فعالیت های ترویجی صرفا رف��ع
تکلیف نباشد بلکه وی بایستی واقعا دوستدار و خیرخواه آنها باشد. برخی از دام��داران ب��ر
این باورند که مروجان سازمان های تجاری نه به خاطر صلاح مشتریان بلک��ه ص��رفا ب��رای

(. 5کسب منفعت ایده یا طرحی را ترویج می کنند )

ُّمْ حَريِصٌ علَيَكْمُْ باِلمُْؤْمِنيِنَ رَءُوفٌ رَحِيمٌ أَنفُْسِكمُْ عزَيِزٌ علَيَهِْ مَا عنَتِ ﴿ لقَدَْ جَاءَكمُْ رَسُولٌ مِنْ 
١٢٨﴾

يقيناً پيامبرى از جنس خودتان به سويتان آمد كه به مشقت افتادنتان بر او دشوار اس��ت ،
اشتياق شديدى به ]هدايتِ[ شما دارد ، و نسبت به مؤمنان رؤوف و مهربان است. )توبه(

(9)

أَنزَْلنْاَ علَيَكَْ القُْرْآنَ لتِشَْقىَ ﴾٢﴿ٰ مَا 
(8ما قرآن را بر تو نازل نكرديم تا به مشقت و زحمت افتى )طه()

ًّا ﴾٥٧﴿ ورََفعَنْاَهُ مَكاَناً علَيِ
(8و او را به جايگاه بلندى ارتقا داديم. )مریم()

لْأَحْزَابِ أَخَافُ علَيَكْمُْ مِثلَْ يوَمِْ ا ِّي  إِن َّذيِ آمَنَ ياَ قوَمِْ  ﴾٣٠﴿ وقَاَلَ ال
آن مرد مؤمن گفت: اى قوم من ! بىترديد من بر شما از روزى مانند روز ]عذاب[ گروهها

(3)غافر() ]يى كه پيامبران را تكذيب كردند[ مىترسم
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َّهِ وهَوَُ علَىَ إِلَّا علَىَ الل أَجْريَِ  إِنْ  أَجْرٍ فهَوَُ لكَمُْ  أَلتْكُمُْ مِنْ  ﴾٤٧﴿  كلُِّ شَيْءٍ شَهيِدٌٰقلُْ مَا سَ
بگو : هر گونه پاداشى كه از شما خواستم ، آن پاداش براى خودتان ، پاداش من فقط ب��ر

(3عهده خداست ، و او بر همه چيز گواه است )سبا()

لٍ مُبيِنٍ َّا لنَرََاكَ فيِ ضَلَا إِن لَأُ مِنْ قوَمِْهِ  ﴾٦٠﴿ قاَلَ المَْ
(10اشراف و سران قومش گفتند : مسلماً ما تو را در گمراهى آشكار مىبينيم )اعراف()

َّا مِنهْمُْ مُنتْقَمُِونَ إِن إِمَّا نذَهْبَنََّ بكَِ ف ﴾٤١﴿ ف
(7)زخرف() چون تو را از دنيا ببريم ، يقيناً از اينان انتقام خواهيم گرفت

( دارای سعه صدر باشد6

شخص مروج بایستی بداند که مخاطبان او یکسان نمی باشد و برخی ممکن اس��ت علاوه
بر اینکه به صحبت های وی توجهی نداشته باشند ایجاد چالش هم بکنن��د از ای��نرو بایس��تی

دارای سعه صدر باشد و اندوهگین نشود.

﴾٢٥﴿ قاَلَ رَبِّ اشْرَحْ ليِ صَدرْيِ
(8گفت : اى پروردگارم! سينهام را ]براى تحمل اين وظيفه سنگين[ گشاده گردان )طه()

َّذيِنَ يسَُارعِوُنَ فيِ الكْفُْرِ  سُولُ لَا يحَْزُنكَْ ال ُّهاَ الرَّ أَي  )بخشی از آیه می باشد(﴾٤١﴿ياَ 
(4اى پيامبر ! كسانى كه در كفر مىشتابند تو را غمگين نسازند )مائده()

لٍ مُبيِنٍ َّا لنَرََاكَ فيِ ضَلَا إِن لَأُ مِنْ قوَمِْهِ  َ﴾٦٠﴿ قاَلَ المَْ لةٌَ ولَ ِّي رَسُولٌٰقاَلَ ياَ قوَمِْ ليَسَْ بيِ ضَلَا كنِ
﴾٦١﴿ مِنْ رَبِّ العْاَلمَِينَ

 گفت :«60»اشراف و سران قومش گفتند : مسلماً ما تو را در گمراهى آشكار مىبينيم !
اى ق��وم من ! هيچ گم��راهى و انح��رافى در من نيس��ت ، بلك��ه من فرس��تادهاى از س��وى

(10پروردگار جهانيانم )اعراف()

ُّكَ مِنَ الكْاَذبِيِنَ َّا لنَظَنُ إِن َّا لنَرََاكَ فيِ سَفَاهةٍَ و إِن َّذيِنَ كفََرُوا مِنْ قوَمِْهِ  لَأُ ال قاَلَ ياَ ﴾٦٦﴿ قاَلَ المَْ
َ ِّي رَسُولٌ مِنْ رَبِّ العْاَلمَِينَٰقوَمِْ ليَسَْ بيِ سَفَاهةٌَ ولَ ﴾٦٧﴿ كنِ

اشراف و سران قوم كافرش گفتند: ما تو را غرق در سبك مغزى و نادانى مىبينيم و تو را
از دروغگويان مىپنداريم!! گفت : اى قوم من ! در من هيچ سبك مغزى و ن��ادانى نيس��ت ،

(10بلكه من فرستادهاى از سوى پروردگار جهانيانم )اعراف()

 )بخشی از آیه می باشد(﴾١٥﴿ لكَِ فاَدعُْ واَسْتقَِمْ كمََاُ ٰفلَذَِ
آنان را ]به سوى همان آيينى كه به تو وحى شده[ دعوت كن ، و همان گون��ه ك��ه م��أمورى

(7]بر اين دعوت[ استقامت كن )شوری()
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هاَ يوُسُفُ فيِ نفَْسِهِ ولَمَْ يبُدْهِاَ لهَمُْ قاَلَ أَسَرَّ أَخٌ لهَُ مِنْ قبَلُْ ف إِنْ يسَْرقِْ فقَدَْ سَرَقَ  قاَلوُا 
أَعلْمَُ بمَِا تصَِفوُنَ َّهُ  أَنتْمُْ شَرٌّ مَكاَناً واَلل  ﴿٧٧﴾

برادران گفتند :اگر اين شخص دزدى مىكن��د ]خلاف انتظ��ار نيس��ت[ ؛ زي��را پيشتر ب��رادرى
داشت كه او هم دزدى كرد . يوسف ]ب��ه مقتض��اى ك��رامت و ج��وانمردى[ اين تهمت را در
دل خود پنهان داشت و نسبت به آن سخنى نگفت و اين راز را ف��اش نس��اخت . در پاس��خ
آنان گفت : منزلت شما بدتر ]و دامنتان آلودهتر از اين[ است ]كه ظاهرتان نشان مىدهد[

(6و خدا به آنچه بيان مىكنيد ، داناتر است )یوسف()

( مردمی و درد آشنا بودن7

یکسان بودن نظام اجتماعی و فرهنگی میان مروج و مخاطب��ان نقش مهمی در برق��راری
ارتباط موثر بین آنها دارد. مردم هنگام سخن گفتن با کسانی که همانند خودش��ان هس��تند

(. بیش��تر مروج��ان از م��وقعیت مطمئ��نی در س��ازمان ه��ای5احس��اس راح��تی می کنن��د )
رسمی مانند ادارات دولتی برخوردارن��د ک��ه این ام��ر ممکن اس��ت ب��اعث ش��ود از زن��دگی

دامداران آگاهی کافی را نداشته باشند و برخی اوقات مشکلات آنها را حس نکنند.

ُّمْ حَريِصٌ علَيَكْمُْ باِلمُْؤْمِنيِنَ رَءُوفٌ رَحِيمٌ أَنفُْسِكمُْ عزَيِزٌ علَيَهِْ مَا عنَتِ ﴿ لقَدَْ جَاءَكمُْ رَسُولٌ مِنْ 
١٢٨﴾

يقيناً پيامبرى از جنس خودتان به سويتان آمد كه به مشقت افتادنتان بر او دشوار اس��ت ،
اشتياق شديدى به ]هدايتِ[ شما دارد ، و نسبت به مؤمنان رؤوف و مهربان است )توبه()

9)

أَناَ بشََرٌ مِثلْكُمُْ يوُحَى َّمَا  إِن َٰقلُْ  إِل َّمَا  أَن إِليََّ   َٰ إِل ِّهِ فلَيْعَمَْلْٰهكُمُْ  هٌ واَحِدٌ فمََنْ كاَنَ يرَْجُو لقَِاءَ رَب
أَحَداً ِّهِ  ﴾١١٠﴿ عمََلًا صَالحًِا ولَا يشُْركِْ بعِبِاَدةَِ رَب

بگو : جز اين نيست كه من هم بشرى مانند ش��مايم ك�ه ب��ه من وحى مىش��ود: ب��ر اين ك��ه
معبود شما فقط خداى يكتاست ؛ پس كسى كه لقاء پروردگارش را اميد دارد ، بايد ك��ارى

(8شايسته انجام دهد و هيچ كس را در پرستش پروردگارش شريك نكند )کهف()

َّهُ مَنْ يشََاءُ ويَهَدْيِ مَنْ يشََاءُ ِّنَ لهَمُْ فيَضُِلُّ الل إِلَّا بلِسَِانِ قوَمِْهِ ليِبُيَ أَرْسَلنْاَ مِنْ رَسُولٍ  ومََا 
﴾٤﴿ وهَوَُ العْزَيِزُ الحَْكيِمُ

و ما هيچ پيامبرى را جز به زبان قومش نفرس��تاديم ت��ا ]بتوان��د ب��ه وس��يله آن زب��ان ، پي��ام
وحى را به روشنى[ براى آنان بيان كند . پس خدا هر كس را بخواه��د ]ب��ه كيف��ر تعص��ب و
عنادش[ گمراه مىكند ، و هر كس را بخواهد هدايت مىنماي��د ، و او توان��اى شكس��تناپذير و

(6حكيم است )ابراهیم()

أَنْ جَاءَهمُْ مُنذْرٌِ مِنهْمُْ وقَاَلَ الكْاَفرُِونَ هَ ﴾٤﴿ ذاَ سَاحِرٌ كذََّابٌٰوعَجَِبوُا 
و از اينك�ه بيم دهن�دهاى از جنس خودش��ان ب��ه س�وى آن��ان آم�ده اس��ت تعجب كردن��د ، و

(7كافران گفتند : اين جادوگرى بسيار دروغگوست )ص()
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أَناَ بشََرٌ مِثلْكُمُْ يوُحَى َّمَا  إِن َٰقلُْ  إِل َّمَا  أَن إِليََّ   َٰ إِل إِليَهِْ واَسْتغَفِْرُوهُ ووَيَلٌْٰهكُمُْ  هٌ واَحِدٌ فاَسْتقَيِمُوا 
﴾٦﴿ للِمُْشْركِيِنَ

بگو : من بشرى مانند شما هستم ، ]نه از جنسى ديگر كه سخنم را نفهمي��د[ ب��ه من وحى
مىشود كه معبود شما فقط خداى يكتاست ، پس ]با دورى از افراط و تفريط[ به سوى او

(7رو كنيد ، و از او آمرزش بخواهيد ، و واى بر مشركان )فصلت()

﴾٩﴿ ولَوَْ جَعلَنْاَهُ مَلكَاً لجََعلَنْاَهُ رَجُلًا ولَلَبَسَْناَ علَيَهْمِْ مَا يلَبْسُِونَ
اين مغ��الطهگران لج��وج مىگوين��د : چ��را پي��امبر از جنس فرش��تگان نيس��ت ؟[ اگ��ر او را
فرش�تهاى ق��رار مىداديم ، يقين�اً وى را ب�ه ش�كل م�ردى در مىآورديم ، و قطع�اً حقيقت را
همانطور كه آنان بر ديگران مُشتبه مىكنند ]ب��ه س��زاى لجاجتش��ان[ ب��ر خ��ود آن��ان مُش��تبه
مىساختيم ، ]تا بر فرض پيامبر قرار دادن فرشته ، باز بگويند:چ��را پي��امبرى از جنس بش��ر

(4براى ما قرار داده است ؟ [ )انعام()

أَوحَْىٰفخََرَجَ علَىَ ًّاٰ قوَمِْهِ مِنَ المِْحْرَابِ ف ِّحُوا بكُرَْةً وعَشَِي أَنْ سَب إِليَهْمِْ    ﴿١١﴾
پس ]به دنبال ناتوانى از سخن گفتن[ از عبادتگاهش به سوى قومش بيرون آمد و به آنان

(8اشاره كرد كه صبح و شام خدا را تسبيح گوييد )مریم()

لنْاَهُ علَىَ لْأَعجَْمِينَٰولَوَْ نزََّ ﴾١٩٨﴿  بعَضِْ ا
(11اگر آن را بر برخى از غير عربها نازل كرده بوديم )شعراء()

ِّمُهمُُ الكْتِاَبَ واَلحِْكمَْةَ ِّيهمِْ ويَعُلَ ِّينَ رَسُولًا مِنهْمُْ يتَلْوُ علَيَهْمِْ آياَتهِِ ويَزَُك لْأُمِّي َّذيِ بعَثََ فيِ ا هوَُ ال
لٍ مُبيِنٍ إِنْ كاَنوُا مِنْ قبَلُْ لفَيِ ضَلَا ﴾٢﴿ و

اوست كه در ميان مردم بىسواد ، پيامبرى از خودش��ان ب��رانگيخت ت��ا آي��ات او را ب��ر آن��ان
بخواند و آن��ان را ]از آلودگىه��اى فك��رى و روحى[ پاكش��ان كن��د و ب��ه آن��ان كت��اب و حكمت

(12بياموزد ، آنان قطعاً پيش از اين در گمراهى آشكارى بودند )جمعه()

أَدنْىَ أَوْ  ﴾٩﴿ٰ فكَاَنَ قاَبَ قوَسَْينِْ 
(13پس ]فاصلهاش با پيامبر[ به اندازه فاصله دو كمان گشت يا نزديكتر شد )نجم()

( ساده زیست و خوش سابقه بودن8

مردم متمایل به برقراری ارتباط و مراوده با افرادی اند که از نظر سابقه و علایق بیش��تر
شبیه خودشان هستند. برای مروجان بسیار اهمیت دارد که از تفاوت ه��ای اساس��ی می��ان
خود و دامدارانی که با آنها سروکار دارند آگاهی داشته باش��ند و ب��ا برق��راری تم��اس ه��ای
اجتماعی به عنوان یک دوست حسن شهرت بدست آورند. این عوامل در برقراری ارتباط

(.5و نیز تغییر نگرش مخاطبان بسیار موثر است)

ِّفيِنَ أَناَ مِنَ المُْتكَلَ أَجْرٍ ومََا  أَلكُمُْ علَيَهِْ مِنْ  أَسْ ﴾٨٦﴿ قلُْ مَا 
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بگو : من براى ابلاغ دين هيچ پاداشى از شما نمىخواهم و از كس��انى ك��ه چ��يزى را از ن��زد
(7خود مىسازند ]و ادعاى باطل مىكنند[ نيستم )ص()

َّناَ لفَيِ شَكٍّ مِمَّاٰقاَلوُا ياَ صَالحُِ قدَْ كنُتَْ فيِناَ مَرْجُوًّا قبَلَْ هَ إِن أَنْ نعَبْدَُ مَا يعَبْدُُ آباَؤُناَ و أَتنَهْاَناَ  ذاَ 
إِليَهِْ مُريِبٍ ﴾٦٢﴿ تدَعْوُناَ 

گفتند : اى صالح ! پيش از اين در ميان ما ]به عنوان انسانى خردمند[ مورد امي��د ب��ودى ،
آيا ما را از پرستيدن آنچه پدرانمان مىپرستيدند ، باز مىدارى ؟ و م��ا بىتردي��د در ]درس��تى[
تعاليمى كه به آن دعوتمان مىكنى در شكى ش��ديد و س��خت هس��تيم ]چن��ان ش��كى ك��ه در

(9خردمندى تو نيز دچار ترديديم . [ )هود()

أَفلَا تعَقْلِوُنَ أَدرَْاكمُْ بهِِ فقَدَْ لبَثِتُْ فيِكمُْ عمُُرًا مِنْ قبَلْهِِ  َّهُ مَا تلَوَتْهُُ علَيَكْمُْ ولَا  ﴿ قلُْ لوَْ شَاءَ الل
١٦﴾

بگو : اگر خدا مىخواست آن را بر شما نمىخواندم ، و او هم شما را ب��ه آن آگ��اه نمىك��رد ؛
همانا مدتها پيش از نزول قرآن در ميان شما ب��ودم ، ]و ادع��اى پي��امبرى نداش��تم ، اكن��ون

(9)یونس() صدق پيامبرى خود را با اين قرآن اثبات مىكنم[ آيا نمىانديشيد ؟

( پرهیز از منت و مطالبه پول9

دامداران به کسی بیشتر توجه می کنند که به کار آنها و حل مشکلاتشان علاقه مند اس��ت
و کار ترویج را صرفا جهت رفع تکلیف و انجام وظیفه اداری انجام نمی دهد و عدم وج��ود

(.5این دید نسبت به مروجان نمجر به کاهش اعتبار آنها در نزد دامداران خواهد شد )

أَنذْرِْ  ِّرْ﴾٢﴿ قمُْ ف َّكَ فكَبَ جْزَ فاَهجُْرْ﴾٤﴿ وثَيِاَبكََ فطَهَِّرْ﴾٣﴿ ورََب ﴾٦﴿ ولَا تمَْننُْ تسَْتكَثْرُِ﴾٥﴿ واَلرُّ
 و از«4» و جامهات را پ���اك كن ،«3» و پروردگ���ارت را بزرگدار ،«2»برخ���يز و بيم ده ،

 و ]احسانت را بر ديگران[ در حالى كه ]آن را[ بزرگ و ف��راوان بي��نى ،«5»پليدى دور شو
(12منت مگذار )مدثر()

إِلىَ َّكَ لتَدَعْوُهمُْ  إِن ٍٰو ﴾٧٣﴿  صِرَاطٍ مُسْتقَِيم
(11و مسلماً تو آنان را به راهى مستقيم دعوت مىكنى )مومنون()

إِلَّا علَىَ أَجْريَِ  إِنْ  أَجْرٍ  أَلكُمُْ علَيَهِْ مِنْ  أَسْ ﴾١٠٩﴿  رَبِّ العْاَلمَِينَٰومََا 
من از شما بر ابلاغ رسالتم هيچ پاداشى نمىخواهم ، پاداش من فق��ط ب��ر عه��ده پروردگ��ار

(11جهانيان است )شعراء()

ِّفيِنَ أَناَ مِنَ المُْتكَلَ أَجْرٍ ومََا  أَلكُمُْ علَيَهِْ مِنْ  أَسْ ﴾٨٦﴿ قلُْ مَا 
بگو : من براى ابلاغ دين هيچ پاداشى از شما نمىخواهم و از كس��انى ك��ه چ��يزى را از ن��زد

(7خود مىسازند ]و ادعاى باطل مىكنند[ نيستم )ص()

( متواضع و انتقاد پذیر بودن10
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یک مروج ممکن است به دلیل داشتن تحص��یلات دانش��گاهی بیش��تر ب��ا باوره��ای شخص��ی
مخاطبانش موافق نباشد اما باید همیشه آنه��ا را در نظ��ر داش��ته باش��د و ب��ه آنه��ا اح��ترام
بگذارد. از سوی دیگر انتقادپذیری ن�یز ی��ک ص��فت ارزش�مندی اس�ت و از آنج�ائی ک�ه هیچ
انسانی بدور از خطاء و اشتباه نیست امکان اشتباه در کار م��روج هم وج��ود دارد. داش��تن

(.5این دو خصیصه نقش مهمی در مقبولیت مروج نزد دامداران خواهد داشت )

َّبعَكََ مِنَ المُْؤْمِنيِنَ ﴾٢١٥﴿ واَخْفضِْ جَناَحَكَ لمَِنِ ات
و پر و بال ]فروتنى و تواضع[ خود را براى مؤمنانى كه از تو پيروى مىكنند بگستر )اسراء(

(8)

ِّي غفَوُرٌ رَحِيمٌ إِنَّ رَب ِّي  إِلَّا مَا رَحِمَ رَب وءِ  لَأَمَّارَةٌ باِلسُّ َّفْسَ  إِنَّ الن ئُ نفَْسِي  أُبرَِّ ﴾٥٣﴿ ومََا 
من خود را از گناه تبرئه نمىكنم ؛ زيرا نفس طغيان گر ب��ه ش��دتّ ب��ه ب��دى فرم��ان مىده��د
مگر آن كه پروردگارم رحم كند ؛ زيرا پروردگارم بسيار آمرزنده و مهربان است )یوس��ف(

(6)

َّهِ ومََنْ يفَْعلَْ ذَ دكُمُْ عنَْ ذكِرِْ الل أَولَا أَمْواَلكُمُْ ولَا  َّذيِنَ آمَنوُا لَا تلُهْكِمُْ  ُّهاَ ال أَي َٰياَ  أُول ئِكَ همُُٰلكَِ ف
﴾٩﴿ الخَْاسِرُونَ

اى مؤمنان ! مبادا اموال و فرزندانتان شما را از ياد خدا غافل كنند ، و آنان كه ]به خ��اطر
(12مال و فرزند از ياد خدا[ غافل مىشوند، زيانكارند )منافقون()
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